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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 821/2014
2014 m. liepos 28 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél

iSsamios programy jnasy pervedimo ir valdymo tvarkos, finansiniy priemoniy ataskaity teikimo,

veiksmams skirty informavimo ir komunikacijos priemoniy techniniy charakteristiky ir duomeny
jraSymo ir saugojimo sistemos taikymo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nusta-
tomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios
nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 ('), ypac j jo 38 straipsnio 10 dalj, 46 straipsnio
3 dalj, 115 straipsnio 4 dalj ir 125 straipsnio 8 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)

()
)

Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 215/2014 (%) iSdéstytos nuostatos, kuriy bitina laikytis rengiant
programas. Siekiant uZztikrinti Europos struktiiriniy ir investicijy fondy (toliau — ESI fondai) finansuojamy
programy jgyvendinimg, biitina nustatyti kitas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 taikymo nuostatas. Kad biity leng-
viau susidaryti i§samy ty nuostaty vaizda ir su jomis susipaZinti, jos turéty biiti i§déstytos viename jgyvendinimo
akte;

siekiant sudaryti lankstesnes salygas finansinéms priemonéms skirtai paramai i§ jvairiy altiniy sutelkti ir vado-
vaujandiajai institucijai jg valdyti vienu i§ Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 4 dalies pirmoje pastrai-
poje nurodyty biidy, batina patikslinti, kaip pervedami ir valdomi programy jnasai. Pirmiausia butina patikslinti,
kokiomis aplinkybémis jnasai | finansine priemone gali biti teikiami pagal kelias programas arba prioritetines
kryptis ar tos pacios programos priemones ir kokiomis sglygomis nacionalinius vie$uosius arba privaciuosius
jnasus | finansines priemones galutiniy naudos gavéjy lygmeniu galima laikyti bendrojo finansavimo nacionali-
niais iStekliais;

batina nustatyti finansiniy priemoniy ataskaity teikimo Komisijai modelj, siekiant uZztikrinti, kad vadovaujancio-
sios institucijos teikty nuoseklig ir palyginamg Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalyje reikalau-
jamg informacijg. Finansiniy priemoniy ataskaity teikimo modelis taip pat reikalingas, kad Komisija galéty
parengti duomeny apie paZanga, padarytg finansuojant ir jgyvendinant finansines priemones, suvestines;

siekiant uztikrinti, kad Sgjungos sanglaudos politikos srities veiksmams skirtos informavimo ir komunikacijos
priemongés biity vizualiai tapacios, turéty bati parengti Sgjungos emblemos kirimo nurodymai ir nustatytos stan-
dartinés spalvos, taip pat nustatytos Sgjungos emblemos ir fondo arba fondy, i§ kuriy remiamas veiksmas,
nuorodos pateikimo techninés charakteristikos;

siekiant uZztikrinti, kad Sgjungos sanglaudos politikos srities infrastruktiros ir statybos veiksmams skirtos infor-
mavimo ir komunikacijos priemonés biity vizualiai tapacios, biitina nustatyti infrastruktiros ir statybos veiksmy,
kai bendra kiekvienam veiksmui skirta vieSoji parama virSija 500 000 EUR, informaciniy lenty ir nuolatiniy
lenteliy technines charakteristikas;

taikant Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnio 2 dalies d punkta, batina nustatyti kiekvieno veiksmo
duomeny, kurie reikalingi stebésenai, vertinimui, finansy valdymui, tikrinimui ir auditui, jraSymo ir saugojimo
kompiuterine forma sistemos technines specifikacijas;

OLL347,201312 20, p. 320.

2014 m. kovo 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos Zemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos,
nuostaty dél paramos, susijusios su klimato kaita, metodikos, orientyry ir siektiny reik§miy nustatymo veiklos rezultaty plane ir Europos
struktiiriniy ir investicijy fondy intervenciniy veiksmy kategorijy nomenklatiiros jgyvendinimo taisyklés (OL L 69, 2014 3 8, p. 65).



L 223/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20147 29

(7)  siekiant veiksmingai jgyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 122 straipsnio 3 dalies antra pastraipg, biitina
uztikrinti, kad duomeny jraSymo ir saugojimo sistemos techninémis specifikacijomis baity numatytas visapusiskas
— struktdrinis, techninis ir semantinis — sgveikumas su to reglamento 122 straipsnio 3 dalyje nurodyta sistema;

(8)  duomeny jraymo ir saugojimo sistemos isamios techninés specifikacijos turéty biti pakankamai dokumen-
tuotos, kad bty galima uZtikrinti atitikties teisiniams reikalavimams audito seka;

9) duomeny jradymo ir saugojimo sistemoje taip pat turéty buti tinkamos paieskos priemonés ir ataskaity teikimo
funkcijos, kad joje saugoma stebésenai, vertinimui, finansy valdymui, tikrinimui ir auditui reikalingg informacija
baty galima lengvai iSrinkti ir sujungti;

(10)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos struktiiriniy ir investicijy fondy koordinavimo komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

ISSAMI PROGRAMU INASU PERVEDIMO IR VALDYMO TVARKA IR ATASKAITU APIE FINANSINES PRIEMONES
TEIKIMAS

1 straipsnis

Programy jnasy pervedimas ir valdymas
(Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 10 dalis)

1. Kai jnaai | finansing priemoneg teikiami pagal kelias programas arba prioritetines kryptis ar tos pacios programos
priemones, ta finansing priemone igyvendinantis subjektas veda atskirg apskaitg arba islaiko tinkamg jnaso pagal kiek-
viena programg, kiekvieng prioriteting kryptj arba priemone apskaitos kodg ataskaity teikimo ir audito tikslais.

2. Kai nacionaliniai vieSieji ir privatieji jnasai i finansines priemones teikiami galutiniy naudos gavéjy lygmeniu,
laikantis konkre¢iam fondui taikomy taisykliy, tas finansines priemones jgyvendinantys subjektai nacionalinius vie$uosius
arba privaciuosius jnasus, sudarancius bendrojo finansavimo nacionaling dalj ir teikiamus galutiniy naudos gavéjy
lygmeniu, tvarko pagal 3-6 dalis.

3. Finansines priemones jgyvendinantys subjektai saugo dokumentais pagristus jrodymus, patvirtinancius, kad:

a) buvo sudarytos teisinés sutartys su privadiaisiais ar vieSaisiais subjektais dél nacionaliniy viesyjy arba privaciyjy jnasy,
sudaranciy bendrojo finansavimo nacionaling dalj, teiktiny galutiniy naudos gavéjy lygmeniu;

b) privatieji ar vieSieji subjektai bendrojo finansavimo nacionaling dalj sudarancius iSteklius faktiskai pervedé galutiniams
naudos gavéjams;

c) apie nacionalinius vieSuosius arba privaciuosius jnaus, sudarancius bendrojo finansavimo nacionaling dalj ir skirtus
privaciyjy arba vieSyjy subjekty, buvo pranesta finansing priemone jgyvendinan¢iam subjektui.

4. Finansines priemones jgyvendinantiems subjektams tenka visa atsakomybé uZ investicijas j galutinius naudos
gavéjus ir tolesng jnasy pagal programas stebéseng, laikantis finansavimo sutar¢iy.

5.  Finansines priemones jgyvendinantys subjektai uZtikrina, kad i§ nacionaliniy vieSyjy arba privaciyjy inasy, suda-
ranciy bendrojo finansavimo nacionaline dalj, atlyginamos islaidos biity tinkamos finansuoti ir tik tada bty deklaruo-
jamos vadovaujanciajai jstaigai.

6.  Finansines priemones jgyvendinantys subjektai turi islaikyti nacionaliniy vieSyjy arba privaciyjy jnasy, sudaranciy
bendrojo finansavimo nacionaling dalj, iki jie pasiekia galutinj naudos gavéja, audito seka.
2 straipsnis
Finansiniy priemoniy ataskaity teikimo modelis

(Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 3 dalis)

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 1 dalyje nurodytai specialiai ataskaitai vadovaujanciosios institucijos
naudoja $io reglamento I priede pateiktg modeli.
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II SKYRIUS

VEIKSMAMS SKIRTY INFORMAVIMO IR KOMUNIKACIJOS PRIEMONIY TECHNINES CHARAKTERISTIKOS IR
SAJUNGOS EMBLEMOS KURIMO NURODYMAI IR STANDARTINIY SPALVY NUSTATYMAS

(Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 115 straipsnio 4 dalis)
3 straipsnis

Emblemos kiirimo nurodymai ir standartiniy spalvy nustatymas

Sajungos emblema sukuriama pagal II priede nustatytus grafinius standartus.

4 straipsnis

Sajungos emblemos ir fondo arba fondy, i§ kuriy remiamas veiksmas, nuorodos pateikimo techninés charakte-
ristikos

1. Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 XII priedo 2.2 skirsnio 1 dalies a punkte nurodyta Sgjungos emblema interneto
svetainése pateikiama spalvota. Visose kitose Ziniasklaidos priemonése, kai tik jmanoma, naudojama spalvota emblema,
vienspalvé emblema gali biiti naudojama tik pagristais atvejais.

2. Sajungos emblema visada turi biiti aiskiai matoma ir matomoje vietoje. Jos padétis ir dydis turi atitikti naudojamos
medZiagos arba dokumento matmenis. Prievolé nurodyti fondg netaikoma maziems reklaminiams daiktams.

3. Kai Sgjungos emblema, Sgjungos ir atitinkamo fondo nuoroda pateikiamos interneto svetainéje,

a) Sajungos emblema ir Sgjungos nuoroda turi biiti matomos vos atsidarius svetainés puslapj skaitmeninio prietaiso
rodomame plote, kad vartotojui nereikéty puslapiu slinkti Zemyn;

b) toje pacioje svetainéje turi biti matoma ir atitinkamo fondo nuoroda.

4. Visada raSomas visas Europos Sgjungos pavadinimas. Finansinés priemonés pavadinime turi biiti nurodoma, kad ji
remiama i§ ESI fondy. Drauge su Sgjungos emblema naudotinas bet kuris i§ toliau nurodyty $rifty garnitiiry: Arial, Auto,
Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Kursyvo ir pabraukimo stiliai arba $rifto efektai nenaudojami. Su
Sajungos emblema susijes tekstas jokiu biidu neraSomas ant Sgjungos emblemos. Naudojamas emblemos dydziui propor-
cingas $rifto dydis. Priklausomai nuo fono naudojamas mélynos (reflex blue), juodos arba baltos spalvos 3riftas.

5. Jeigu be Sajungos emblemos pateikiama dar kity logotipy, Sajungos emblema turi bati bent jau tokiy paciy aukscio
ar plo¢io matmeny kaip didZiausias i3 kity logotipy.

5 straipsnis

Nuolatiniy informaciniy lenteliy ir laikiny arba nuolatiniy informaciniy lenty techninés charakteristikos

1. Veiksmo pavadinimas, pagrindinis veiksmo tikslas, Sgjungos emblema drauge su Sajungos ir fondo arba fondy
nuoroda, pateikiami Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 XII priedo 2.2 skirsnio 4 dalyje nurodytoje laikinoje informacinéje
lentoje, uzima bent 25 % tos informacinés lentos ploto.

2. Veiksmo pavadinimas ir pagrindinis veiksmu remiamos veiklos tikslas, Sajungos emblema drauge su Sgjungos ir
fondo arba fondy nuoroda, pateikiami Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 XII priedo 2.2 skirsnio 5 dalyje nurodytoje
nuolatinéje informacinéje lenteléje arba lentoje, uzima bent 25 % tos informacinés lentelés arba lentos ploto.
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IIT SKYRIUS
DUOMENU [RASYMO IR SAUGOJIMO SISTEMA
(Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnio 8 dalis)
6 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Duomeny apie veiksmus jra§ymo ir saugojimo sistema, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnio 2 dalies
d punkte, turi atitikti 7-11 straipsniuose nustatytas technines specifikacijas.
7 straipsnis

Duomeny bei dokumenty ir jy vientisumo apsauga ir i$saugojimas

1. Ivairiems naudotojy tipams suteikiamos i§ anksto apibréZtos prieigos prie sistemos teisés; jos panaikinamos, kai
nelieka prieigos poreikio.

2. Sistema veda kiekvieno dokumenty ir duomeny jraymo, pakeitimo ir iStrynimo Zurnalg.

3. Sistema neleidzia pakeisti dokumenty su elektroniniu paradu turinio. Pateikus dokumentg su elektroniniu parasu,
generuojama tai patvirtinanti laiko Zyma; ji susiejama su dokumentu ir jos pakeisti nejmanoma. Siy dokumenty itry-
nimas registruojamas Zurnale, kaip nurodyta 2 pastraipoje.

4. Reguliariai daromos atsarginés duomeny kopijos. Kritinés padéties atveju galima naudoti atsarging kopija, kurioje
saugomas visas elektroninés rinkmeny saugyklos turinys.

5. Elektroniné saugykla yra apsaugota nuo bet kokios jos vientisumo netekimo arba pazeidimo grésmés. Jos apsauga
apima fizing apsauga nuo netinkamos temperatiros ir drégmés lygio, gaisro ir vagystés signalizacijos sistemas, tinkamas
apsaugos nuo virusy ir programiiy puolimy sistemas bei apsaugos nuo kitokio neteiséto bandymo prisijungti sistemas.

6.  Sistemoje yra numatytas duomeny, formato ir kompiuterinés aplinkos konvertavimas tokiais intervalais, kuriy
pakakty dokumenty ir duomeny jskaitomumui ir prieinamumui iki Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 140 straipsnio
1 dalyje nurodyto atitinkamo laikotarpio pabaigos uztikrinti.

8 straipsnis

Saveikumas

1. Sistema turi bati sgveiki su Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 122 straipsnio 3 dalyje nurodytomis elektroninémis
keitimosi duomenimis su paramos gavéjais sistemomis.

Jei tinkama, sistema sudaromos galimybés lengviau patikrinti paramos gavéjy pateikty duomeny teisinguma ir iSsamumg
pries juos saugiai iSsaugant.

2. Sistema turi bati sgveiki su kitomis atitinkamomis Nacionalinio sgveikumo sistemos ir Europos sgveikumo sistemos
(ESS) kompiuterinémis sistemomis, sukurtomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 922/2009/EB ().

3. Sistema turi biti sgveiki techniniu ir semantiniu lygmeniu. Specifikacijomis remiami standartiniai keitimosi duome-
nimis formatai ir uZztikrinama, kad Siuos formatus biity galima atpazinti ir jais biity galima keistis jvairiariisése siste-
mose.

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 922/2009/EB dél Europos vieSojo administravimo institucijy
saveikumo sprendimy (ISA) (OL L 260, 2009 10 3, p. 20).
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9 straipsnis

Paieskos ir ataskaity teikimo funkcijos

Sistemg sudaro:
a) tinkamos paieskos priemoneés, leidZiancios lengvai iSrinkti dokumentus, duomenis ir jy metaduomenis;

b) ataskaity teikimo funkcija, leidZianti generuoti ataskaitas pagal i§ anksto nustatytus kriterijus, visy pirma duomeny,
nustatyty Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 480/2014 (');

c) galimybé iSsaugoti, eksportuoti arba spausdinti b punkte nurodytas ataskaitas arba saitas i iSoring prietaika, kurioje
yra tokia galimybe.

10 straipsnis

Sistemos dokumentai

Vadovaujancioji institucija teikia i$samius ir atnaujintus funkcinius ir techninius dokumentus apie sistemos veikimg ir
ypatumus, su kuriais galima susipaZinti pateikus uZz programos valdymg atsakingy susijusiy subjekty, Komisijos ir
Europos Audito Rimy prasyma.

Pirmoje pastraipoje nurodytais dokumentais pateikiami Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 jgyvendinimo atitinkamoje vals-
tybéje naréje jrodymai.

11 straipsnis

Keitimosi informacija saugumas

Naudojama sistema apsaugoma tinkamomis apsaugos priemonémis, skirtomis dokumentams klasifikuoti, informacinéms
sistemoms ir asmens duomenims apsaugoti. Sios priemonés turi atitikti tarptautinius standartus ir nacionalinés teisés
reikalavimus.

Pirmoje pastraipoje nurodytos apsaugos priemonés apsaugo tinkly ir perdavimo jranga, kai sistema saveikauja su kitais
moduliais ir sistemomis.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

(") 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos zZemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos
(OLL138,2014513,p.5).
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I PRIEDAS
Finansiniy priemoniy ataskaity teikimo modelis
Nr. Informacija, kurig reikia pateikti apie kiekvieng finansine priemone
. Programa ir prioritetas arba priemoné, pagal kuriuos i§ ESI fondy teikiama parama (Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies a punktas)

1. Prioritetinés kryptys arba priemonés, pagal kurias remiama pagal ESI fondy programa jgyvendinama finansiné
priemoné, jskaitant fondy fondus

1.1. Kiekvienos prioritetinés krypties arba priemonés, pagal kurig remiama pagal ESI fondy programa igyvendi-
nama finansiné priemoné, nuoroda (numeris ir pavadinimas)

2. ESI fondo (-y), i§ kurio (-iy) pagal prioriteting kryptj arba priemong¢ remiama finansiné priemoné, pavadi-
nimas (-ai)

3. Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 9 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytas (-i) teminis (-iai) tikslas (-ai),
kurio (-iy) siekiama finansine priemone

4. Kitos ESI fondo programos, pagal kurias teikiami jnasai i finansing priemong

4.1. Kiekvienos kitos ESI fondo programos, pagal kurig teikiami jnasai j finansing priemong, CCI numeris

[I.  Finansinés priemonés apraSymas ir jgyvendinimo tvarka (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio

2 dalies b punktas)

5. Finansinés priemonés pavadinimas

6. Finansinés priemonés jgyvendinimo oficialus adresas ir (arba) verslo vieta (Salies ir miesto pavadinimas)

7. Igyvendinimo tvarka

7.1. Sajungos lygmens finansiné priemoné, tiesiogiai arba netiesiogiai valdoma Komisijos, kaip nurodyta Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 1 dalies a punkte, ir remiama ESI fondo programos jnaais

7.1.1. | Sgjungos lygmens finansinés priemonés pavadinimas

7.2. Nacionalinio, regioninio, tarptautinio ar tarpvalstybinio lygmens finansiné priemon¢, kuri yra valdoma vado-
vaujanciosios institucijos arba uz kurios valdymg atsako vadovaujancioji institucija, kaip nurodyta 38 straipsnio
1 dalies b punkte, ir remiama ESI fondo programos jnasais pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio
4 dalies a, b ir ¢ punktus

8. Finansinés priemonés risis

8.1. Specialiai nustatytos arba standartines nuostatas ir sglygas atitinkancios finansinés priemonés

8.2. Finansiné priemoné jgyvendinama per fondy fondg arba be jo

8.2.1. | Fondy fondo, jsteigto finansinéms priemonéms jgyvendinti, pavadinimas

9. Pagal finansing priemone siilomy produkty rusis: paskolos, mikrokreditai, garantijos, investicijos j nuosava
arba kvazinuosavy kapitala, kiti finansiniai produktai arba kita parama, derinama su finansine priemone pagal
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 7 dalj

9.1. Kito finansinio produkto aprasymas

9.2. Kita parama, derinama su finansine priemone: subsidija, palikany normos subsidija, garantijos mokes¢io subsi-

dija pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 7 dalj
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Nr. Informacija, kurig reikia pateikti apie kiekvieng finansing priemone

10. Finansinés priemonés teisinis statusas pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 6 dalj (tik 38 straips-
nio 1 dalies b punkte nurodyty finansiniy priemoniy): jgyvendinancio subjekto vardu ir vadovaujanciosios
institucijos naudai atidaryta patikos saskaita arba atskiras finansy padalinys finansy jstaigoje

[II. Finansing priemone jgyvendinantis subjektas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio
1 dalies a punkte, 38 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir finansy tarpininkai, nurodyti Reglamento
(ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 5 dalyje (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies c
punktas)

11. Finansing priemong igyvendinantis subjektas

11.1. Igyvendinancio subjekto raisis pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 4 dali: esamas arba naujas
juridinis asmuo, kurio paskirtis — jgyvendinti finansines priemones; Europos investicijy bankas; Europos inves-
ticijy fondas; tarptautiné finansy istaiga, kurioje valstybé naré yra akcininké; valstybéje naréje jsteigta finansy
jstaiga, kurios tikslas — siekti viesyjy interesy kontroliuojant valdzios institucijai; vieSosios arba privaciosios
teisés subjektas; vadovaujancioji institucija, kuri jgyvendinimo uZzduotis vykdo tiesiogiai (tik paskoly ir garan-
tijy atveju)

11.1.1. | Finansing priemoneg jgyvendinancio subjekto pavadinimas

11.1.2. | Finansing priemone jgyvendinancio subjekto oficialus adresas ir (arba) verslo vieta (Salies ir miesto pavadi-

nimas)

12. Finansing priemong¢ jgyvendinancio subjekto atrankos procediira: vieSosios sutarties skyrimo procediira; kita
procediira

12.1. Kitos finansing priemong jgyvendinancio subjekto atrankos procediiros aprasymas

13. Finansavimo sutarties su finansing priemone igyvendinanciu subjektu pasiraymo data

IV. Visa pagal prioriteta arba priemone programos jnasais i finansing priemon¢ sumokéta suma ir patirtos
valdymo iSlaidos arba sumokéti valdymo mokesciai (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies
d ir e punktai)

14. Visa programos jnasy, jsipareigoty skirti pagal finansavimo sutartj, suma (EUR)

14.1. ESI fondy jnasy dalis (EUR)

15. Visa programos jnasais  finansing priemong¢ sumokéta suma (EUR)

15.1. ESI fondy inasy sumos dalis (EUR)

15.1.1. | ERPF dalis (EUR)

15.1.2. | Sanglaudos fondo dalis (EUR)

15.1.3. | ESF dalis (EUR)

15.1.4. | EZUFKP dalis (EUR)

15.1.5. | EJRZF dalis (EUR)

15.2. Visos nacionalinés bendrojo finansavimo sumos dalis (EUR)

15.2.1. | Visos nacionalinio vie$ojo finansavimo sumos dalis (EUR)

15.2.2. | Visos nacionalinio privaciojo finansavimo sumos dalis (EUR)
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Informacija, kurig reikia pateikti apie kiekvieng finansing priemone

16.

Visa pagal Jaunimo uZimtumo iniciatyvg (JUI) (1) programos jnaais | finansing priemone sumokéta suma
(EUR)

17.

Visa i§ programos jnasy sumokéty valdymo ilaidy ir mokes¢iy suma (EUR)

17.1.

Bazinio atlygio dalis (EUR)

17.2.

Veiklos rezultatais grindZiamo atlygio dalis (EUR)

18.

Kapitalizuotos valdymo i§laidos arba mokes¢iai pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnio 2 dalj
(susije tik su galutine ataskaita) (EUR)

19.

Kapitalizuotos paliikany normy subsidijos arba garantijos mokescio subsidijos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1 dalies ¢ punktg (susijusios tik su galutine ataskaita) (EUR)

20.

Paskesnéms investicijoms | galutinius naudos gavéjus skirty programos jnasy suma pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 42 straipsnio 3 dalj (susijusi tik su galutine ataskaita) (EUR)

21.

[nadai i finansing priemon¢ Zeme ir (arba) nekilnojamuoju turtu pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
37 straipsnio 10 dalj (susije tik su galutine ataskaita) (EUR)

Visa pagal finansine priemong¢ galutiniams naudos gavéjams arba galutiniy naudos gavéjy naudai sumokéta
arba jsipareigota skirti pagal garantijy sutartis paramos suma pagal ESI fondy programa ir prioriteta arba
priemoneg, skirta investicijoms j galutinius naudos gavéjus (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio
2 dalies e punktas)

22.

Kiekvieno pagal finansing priemong siilomo finansinio produkto pavadinimas

23.

Finansinio produkto finansavimo sutarties pasira§ymo data

24,

Visa programos jnasy, isipareigoty skirti pagal paskoly, garantijy, nuosavo kapitalo, kvazinuosavo kapitalo
arba kity finansiniy produkty sutartis su galutiniais naudos gavéjais, suma (EUR)

24.1.

Visos ESI fondy jnasy sumos dalis (EUR)

25.

Visa programos jnaais, galutiniams naudos gavéjams naudojant paskolas, mikrokreditus, nuosava kapitalg ar
kitus produktus, sumokéta arba garantijy atveju galutiniams naudos gavéjams iSmokétoms paskoloms jsiparei-
gota skirti suma pagal kiekviena produkta (EUR)

25.1.

Visos ESI fondy jnasy sumos dalis (EUR)

25.1.1. | ERPF dalis (EUR)

25.1.2. | Sanglaudos fondo dalis (EUR)

25.1.3. | ESF dalis (EUR)

25.1.4. | EZUFKP dalis (EUR)

25.1.5. | EJRZF dalis (EUR)

25.2.

Visos bendrojo finansavimo nacionalinés vieSosios sumos dalis (EUR)

25.3.

Visos bendrojo finansavimo nacionalinés privaciosios sumos dalis (EUR)

26.

Visa pagal pasiraSytas garantijy sutartis galutiniams naudos gavéjams faktiskai iSmokéty paskoly verté (EUR)

27.

Paskolos ir (arba) garantijos, ir (arba) nuosavo arba kvazinuosavo kapitalo, ir (arba) kity finansiniy produkty
sutar¢iy, pasirasyty su galutiniais naudos gavéjais, skaicius pagal kiekvieng produkta
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28. Paskolos ir (arba) garantijos, ir (arba) nuosavo arba kvazinuosavo kapitalo, ir (arba) kity finansiniy produkty
investicijy i galutinius naudos gavéjus skaicius pagal kiekvieng produktg

29. Naudojant finansinj produktg paremty galutiniy naudos gavéjy skaicius

29.1. Dideliy jmoniy dalis

29.2. | MV] dalis

29.2.1. | Labai mazy jmoniy dalis

29.3. Pavieniy asmeny dalis

29.4. Kitos paremty galutiniy naudos gavéjy risies dalis

29.4.1. | Kitos paremty galutiniy naudos gavéjy riisies aprasymas

VI.  Finansinés priemonés veiklos rezultatai, jskaitant paZangg, padaryta steigiant finansing priemong ir atren-
kant ja jgyvendinanCius subjektus (jskaitant fondy fonda jgyvendinantj subjekta) (Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies f punktas)

30. Ex ante vertinimo pabaigos data

31. Finansing priemoneg jgyvendinanéiy subjekty atranka

31.1. Jau pradéty atrankos procediiry skai¢ius

31.2. Jau pasirasyty finansavimo sutarciy skaicius

32. Informacija apie tai, ar finansiné priemoné vis dar veiké ataskaitiniy mety pabaigoje

32.1. Jei finansiné priemoné ataskaitiniy mety pabaigoje neveiké, veiklos pabaigos data

33. Bendras ismokéty, bet negrazinty paskoly skaiCius arba bendras suteikty ir dél negrazintos paskolos panaudoty
garantijy skaiCius

34, Visa i$mokéty, bet negraZinty paskoly suma (EUR) arba visa suteiktoms ir dél negrazintos paskolos panaudo-

toms garantijoms jsipareigota skirti suma (EUR)

......

VIL. Paliikanos ir kitas pelnas, gautas i§ ESI fondy paramos finansinei priemonei bei jai i§ investicijy graZinty
programos 1ésy, kaip nurodyta 43 ir 44 straipsniuose, ir investicijy j nuosava kapitala verté, palyginti su
ankstesniais metais (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies g ir i punktai)

35. Palikanos ir kitas pelnas, gautas i§ ESI fondy mokéjimy finansinei priemonei (EUR)

36. Finansinei priemonei graZintos sumos, iki ataskaitiniy mety pabaigos priskirtinos ESI fondy paramai (EUR)
36.1. Kapitalo grazinimo dalis (EUR)

36.2. Pelno, kity pajamy arba uzdarbio dalis (EUR)

37. Pakartotinai panaudoty iStekliy, kurie buvo grazinti finansinei priemonei ir yra priskirtini ESI fondams, suma
37.1. Privaciojo sektoriaus investuotojams arba vieSojo sektoriaus investuotojams, kurie veikia pagal rinkos ekono-

mikos principa ir teikia analogisky 1é3y papildydami ESI fondy paramg finansinei priemonei arba kartu inves-
tuoja galutinio naudos gavéjo lygmeniu ir kuriems atlyginama pirmumo tvarka, i§mokétos sumos dalis (EUR)
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Nr.

Informacija, kurig reikia pateikti apie kiekvieng finansing priemone

37.2.

Dél finansinés priemonés patirtoms valdymo i§laidoms atlyginti ir valdymo mokes¢iams sumokéti i§mokétos
sumos dalis (EUR)

VIII. PaZanga, padaryta siekiant tikétino investicijy, padaryty naudojant finansing priemong, ir dalyvavimo
vertés sverto poveikio (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies h punktas)

38.

Visa kity jnaSy, ne i§ ESI fondy, j finansing priemong¢ suma (EUR)

38.1.

Visa kity jnasy, ne i§ ESI fondy, jsipareigoty skirti pagal finansavimo sutartj su finansing priemone jgyvendi-
nan¢iu subjektu, suma (EUR)

38.2.

Visa kitais jnasais, ne i§ ESI fondy, j finansing priemon¢ sumokéta suma (EUR)

38.2.1.

viesyjy jnasy dalis (EUR)

38.2.2.

privaciyjy inasy dalis (EUR)

38.3.

Visa kity jnaSy, ne i§ ESI fondy, sutelkty galutinio naudos gavéjo lygmeniu, suma (EUR)

38.3.1.

vieSyjy jnasy dalis (EUR)

38.3.2.

privaciyjy inasy dalis (EUR)

39.

Numatytas ir padarytas sverto poveikis, atsizvelgiant j finansavimo sutartj

39.1.

Numatomas paskolos ir (arba) garantijos, ir (arba) nuosavo arba kvazinuosavo kapitalo investicijy, ir (arba) kity
finansiniy produkty sverto poveikis, atsizvelgiant i finansavimo sutartj, pagal kiekvieng produkta

39.2.

Padarytas paskolos ir (arba) garantijos, ir (arba) nuosavo arba kvazinuosavo kapitalo investicijy, ir (arba) kity
finansiniy produkty sverto poveikis ataskaitiniy mety pabaigoje pagal kiekviena produkta

40.

Investicijy ir dalyvavimo verté, palyginti su ankstesniais metais (EUR)

IX. Finansinés priemonés indélis siekiant atitinkamo prioriteto arba priemonés rodikliy (Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 46 straipsnio 2 dalies j punktas)

41.

Produkto rodiklis (kodo numeris ir pavadinimas), kurio siekiant prisideda finansiné priemoné

41.1.

Produkto rodiklio siektina reiksmeé

41.2.

Finansine priemone pasiekta verté, palyginti su produkto rodiklio siektina reiksme

(") Ji apima specialy asignavimg JUI ir atitinkamg ESF parama.
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II PRIEDAS

Sajungos emblemos kiirimo grafiniai standartai ir standartiniy spalvy nustatymas
SIMBOLIY APIBUDINIMAS
Mélyno dangaus fone — ratu sudétos dvylika auksiniy zvaigzdziy, simbolizuojanciy Europos tauty sajunga. Zvaigzdziy

skaicius yra fiksuotas: dvylika yra tobulumo ir vienybés simbolis.

HERALDIKOS APIBUDINIMAS

Meélyname fone — dvylikos auksiniy zZvaigzdziy, kuriy kampai nesiliecia, apskritimas.

GEOMETRINIS APIBUDINIMAS

/18

12

: 15 |

Emblema yra mélynos staciakampés véliavos formos, kurios ilgis yra lygus 1,5 jos plocio. Dvylika vienodais tarpais i§dés-
tyty auksiniy Zvaigzdziy sudaro menamg apskritimg, kurio centras yra stac¢iakampio jstrizainiy susikirtimo taskas.
Apskritimo spindulys lygus vienai treciajai emblemos plocio. Kiekviena Zvaigzdé turi penkis kampus, kurie i$sidéste ant
menamo apskritimo perimetro, o jo spindulys lygus vienai aStuonioliktajai stac¢iakampio aukscio. Visos zvaigzdés isdés-
tytos vertikaliai, t. y. viena virstiné yra vir§uje, o dvi — ties¢je, sudarancioje staty kampa su stiebu. Apskritime Zvaigzdés
isdéstytos kaip valandos laikrodZio ciferblate. Zvaigzdziy skaicius nekintamas.

PATVIRTINTOS SPALVOS
Emblemoje naudojamos $ios spalvos:
— Sta¢iakampio pagrindo spalva — mélyna PANTONE REFLEX BLUE;

— %vaigzdziy spalva — geltona PANTONE YELLOW.

KETURSPALVE SPAUDA

Jei naudojama keturspalvé spauda, dvi standartinés spalvos spaudziamos naudojant keturspalvés spaudos metoda.
PANTONE YELLOW spalva gaunama naudojant 100 % ,Process Yellow".

PANTONE REFLEX BLUE spalva gaunama sumaiSant 100 % ,Process Cyan“ ir 80 % ,Process Magenta“.
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INTERNETAS

PANTONE REFLEX BLUE tinklalapio paletéje atitinka spalvg RGB: 0/51/153 (3eSioliktainéje sistemoje: 003399), o PANTONE
YELLOW tinklalapio paletéje atitinka spalva RGB: 255/204/0 (SeSioliktainéje sistemoje: FFCCO0).

MONOCHROMATINIS REPRODUKCIJOS PROCESAS

Jei naudojama juoda spalva, sta¢iakampio kontairai pazymimi juodai, o ZvaigZzdés atspaudziamos juodos baltame fone.

REPRODUKCIJA ANT SPALVOTO PAGRINDO

Jei negalima apsieiti be spalvoto fono, staciakampis apvedamas balta linija, kurios plotis turi bati 1/25 sta¢iakampio
aukscio.

* X %

/

* *
* *

* 4 *
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